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Elle est constituée sur la base de nos propres lectures et sur la fréquence

d’apparition des titres mentionnés dans la littérature de spéciaité consacrée
a la communication professionnelle. A ce qu’on verra, plusieurs domaines de
référence et disciplines scientifiques y sont représentés. Il s’agit plutét d’un choix
subjectif mais qui pourrait orienter au moins la recherche bibliographique sinon la
lecture effective. On y trouvera des ouvrages concernant les sciences du langage, la
didactique des langues, les sciences de I’information et de la communication, la
sociologie et la psychosociologie de la communication, la communication
organisationnelle, etc. A différentes étapes de nos recherches sur la communication
professionnelle et sur les rapports de la didactique du FLE avec |le monde du travail
ces ouvrages prouveront leur utilité.

I aliste ci-dessous n’a pas un caractére exhaustif, ni tout a fait systématique.
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